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DECYZJA WYKONAWCZA KOMISJI
z dnia 19 lipca 2012 r.

zmieniajaca wykaz ,,wspolnot lokalnych stopnia podstawowego” w zalaczniku do dyrektywy Rady

94/80/WE ustanawiajacej szczegélowe warunki wykonywania prawa glosowania i kandydowania

w wyborach lokalnych przez obywateli Unii majacych miejsce zamieszkania w pafstwie

czlonkowskim, ktérego nie s3 obywatelami
(2012/412/UE)

KOMISJA EUROPEJSKA, (3) Dania, Grecja, Irlandia, Litwa i ftotwa poinformowaly

uwzgledniajac  Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
w szczegdlnosci jego art. 22 ust. 1,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 94/80/WE z dnia 19 grudnia
1994 r. ustanawiajacg szczegdlowe warunki wykonywania
prawa glosowania i kandydowania w wyborach lokalnych
przez obywateli Unii majacych miejsce zamieszkania w panstwie
cztonkowskim, ktérego nie s3 obywatelami ('), w szczegdlnosci
jej art. 2 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W zalgczniku do dyrektywy 94/80/WE wyszczegdlniono
,wspélnoty lokalne stopnia podstawowego” wyznaczajace
zakres dyrektywy.

(2)  Zgodnie z art. 2 ust. 2 dyrektywy 94/80/WE panstwo
czlonkowskie powiadamia Komisje o przypadkach,
w ktérych wskutek zmian wprowadzonych w prawie
krajowym jakakolwiek wspdlnota lokalna, o ktorej
mowa w zalaczniku do tej dyrektywy, zostala zastapiona
inng jednostkg lub gdy wskutek takiej zmiany taka
jednostka zostala zlikwidowana, lub gdy tworzone sa
dalsze takie jednostki. W konsekwencji Komisja dostoso-
wuje zalacznik poprzez zastgpienie, usunigcie lub
dodanie odpowiednich jednostek, by tak zmieniony
zalgcznik opublikowal w  Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

() Dz.U. L 368 z 31.12.1994, s. 38.

Komisje, ze wskutek zmian wprowadzonych w ich
prawodawstwie krajowym dotyczace ich ,wspdlnoty
lokalne stopnia podstawowego” zostaly zmienione.
O przepisach tych zawiadomiono formalnie Komisje.

(4)  Nalezy w zwigzku z tym zmieni¢ zalacznik do dyrektywy
94/80/WE,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1
Zalacznik do dyrektywy 94/80/WE zostaje zmieniony zgodnie
z zalgcznikiem do niniejszej decyzji.

Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie pierwszego dnia po jej opub-
likowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 19 lipca 2012 r.

W imieniu Komisji
José Manuel BARROSO
Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Wykaz ,wspdlnot lokalnych stopnia podstawowego” w zalaczniku do dyrektywy 94/80/WE otrzymuje brzmienie:

,W rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. a) niniejszej dyrektywy »wspdlnota lokalna stopnia podstawowego« oznacza:

W Austrii:

Gemeinden, Bezirke in der Stadt Wien,
w Belgii:
commune/gemeente/Gemeinde,

w Bulgarii:

o6umHa/kMetcTBo/O0IIMHATA € OCHOBHATA AIIMMHUCTPATHBHO-TEPUTOPHAIIHA CIMHILA, B KOATO CE OCBIIECTBSBA MECTHOTO
CaMoyTpaBJIeHue,

na Cyprze:
dnjpog, kowodtTa,
w Republice Czeskiej:

obec, méstsky obvod nebo méstskd ¢ast tizemné clenéného statutdrntho mésta, méstskd c¢dst hlavniho mésta
Prahy,

w Danii:

kommune, region,

w Estonii:

vald, linn,

w Finlandii:

kunta, kommun, kommun pa Aland,

we Frangji:

commune, arrondissement dans les villes déterminées par la législation interne, section de commune,

w Niemczech:

kreisfreie Stadt bzw. Stadtkreis; Kreis; Gemeinde, Bezirk in der Freien und Hansestadt Hamburg und im Land
Berlin; Stadtgemeinde Bremen in der Freien Hansestadt Bremen, Stadt-, Gemeinde-, oder Ortsbezirke bzw.
Ortschaften,

w Gregji:
drjuoc,
na Wegrzech:

telepiilési onkormdnyzat; kozség, nagykozség, vdros, megyei jogd vdros, f6vdros, féviros keriletei; teriileti
onkormdnyzat; megye,

w Irlandii:

City Council, County Council, Borough Council, Town Council,
we Wihoszech:

comune, circoscrizione,

na Lotwie:

novads, republikas pilséta

na Litwie:

Savivaldybe

w Luksemburgu:

commune,
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— na Malcie:

Kunsill Lokali,

— w Niderlandach:

gemeente, deelgemeente,

— w Polsce:
gmina,
— w Portugalii:
municipio, freguesia,
— w Rumunii:

comuna, orasul, municipiul, sectorul (numai in municipiul Bucuresti) si judetul,

— na Stowagji:

samosprava obce: obec, mesto, hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava, mesto Kosice, mestskd cast hlav-
ného mesta Slovenskej republiky Bratislavy, mestskd Cast mesta KoSice; samosprdva vyssicho tzemného celku:
samospravny kraj,

— w Stowenii:

obcina,
— w Hiszpanii:

municipio, entidad de dmbito territorial inferior al municipal,
— w Szwegji:

kommuner, landsting,

— w Zjednoczonym Krdlestwie:

counties in England; counties, county boroughs and communities in Wales; regions and Islands in Scotland;
districts in England, Scotland and Northern Ireland; London boroughs; parishes in England; the City of London in
relation to ward elections for common councilmen”.



	Decyzja wykonawcza Komisji z dnia 19 lipca 2012 r. zmieniająca wykaz wspólnot lokalnych stopnia podstawowego w załączniku do dyrektywy Rady 94/80/WE ustanawiającej szczegółowe warunki wykonywania prawa głosowania i kandydowania w wyborach lokalnych przez obywateli Unii mających miejsce zamieszkania w państwie członkowskim, którego nie są obywatelami (2012/412/UE)

